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Juden durch und begriizdete schliesslich den Zionismus als
sine historisch notwendige Bewegung, die weder eine
Laune seiner Fiihrer, noch auch eine Folge des Anti-
semitismus, sondern eina lebendige, sonnenklare Wahrheit
sei, die man vergeblich zu bekimpfen sucht.

Dem Zeauber von Sokolows Rede konnte sich
nicht einmsl der voreirgenommene polnische Journalist
antziehen. Er iiberstrémi einfach von Lobeserhebungen fiir
diesen Mann und seine Rede und muss eingestehen, dass
die anwesende jiidische Irtelligenz — nach dem rauschenden,
ja frenetischen Beifallssturme zu schliessen — iiberzeugt
und gewonnen wurde.

Von sich selbst kanm der Mann der Presse nicht
dasselbe behaupten. Es Tam als Saulus und ging als Saulus
von dannen. ,Man zeigte uns nur die Idee, das Abstrakium,
aber nicht das Wesen des Zionismus, wie er ausschaui
nach seiner Verpflanzung in die Massen.*

Angesichis dessen wagen wir nicht viel, wenn wir
den Verdacht sussprechsn, unser Gewihrsmann schliesse
aue der Tatsache, dass dle polnische Presse zur Versamm-
lung geladen wurde, man habe ihr einen ad hoe zugestutzten
Zionismus gezeigt. Dieslteziiglich kénnen wir ihm den Rat
erteilen, einmal eine Zioristenversammlung zu tberraschen
oder einer solchen Versammlung in Oesterreich, Ruminien,
England oder Amerilg leizuwohnen. Fiir so dumm halten
wir ihn ﬁhrigann nichfy dsss er annehmen konnte, die
englischen, .ruménischen, deutschen oder amerikanischen
Juden sidhen ihr Heil in der Préponderanz des Judentums
auf dem Gebiete des ehemaligen Polen.

sAmicus Plato, sed magis amica veritas® — schliesst
der Korrespondent des ,Slowo Polskie® — ,die Wahrheit, die
man vor uns verbarg, indem man uns Sand in die Augen
gtreute . . . Auf diesem Wege gelangen wir zu keiner Ver-
stindigung 1*

Der letzteren Meining sind auch die Zionisten. Auf
dem Wege des Misstrauens und der Verdrehung der Tat-
sachen gelangen wir wirklich zu keiner Verstindigung, wohl
aber auf dem Wege der Aussprache, des gegenseitigen Ver-
tranens und der Aufrichtighkeit. Diesen Weg sind die War-
schauer Zionisten gegangen. Wenn sauch das micht der
richtige Weg ist, so gibt es iberhaupt keinen, der zur
Verstindigung fihrt. Und die Zionisten sind wahrlich nicht
diejenigen, demen es vor dieser Eventualitit bange zu
werden braucht . . . e f. wz.

Die Scheinformen im rumdénischen Staate —
Dokumente zur ruménischen Judenfrage.

In Rum#nien ist die Zivilisation und die moderne
Kultur in grossen Ehrem — anf dem Papier. Wenn man
die rum#nische Verfassumg, Ministerreden und offizidsen
Leitartikel liest, so gibi es zwischen den entwickeltesten
Waeltstaaten Europas urd Ruménien keine wesentlichen
Unterschiede. Die rumimische Staatsverfassung ist von
den Franzosen und Belgiern entlehnt und in Eile =u-
sammengekittet. ~Das Justizsystem und die Jurie-
prudenz sind eine Uebersstzung des franzisischen Gesetz-
kodex ins Ruminische, urd Administrationswesen,. Schule,

Armee, Theater, Politik, die politischen Parteien und Schlag-

worte, alles ist Pariser Wire, von den in Paris studierenden
Bojarensihnchen importiert. Diese Zivilisation auf Papier
geht so weit, dass die Ruminen ihr Land ,das Belgien des
Ogtens® nennen und ihie Havpietadt Bukarest Paris — eine
ArtParis Nummerzwei, dieHauptstadt eines Belgien Nummer
gwel. Aber sobald man fiber das Schrifistiick, die Zeitungs-
Prahlrede hiniiber ins Land schaut. veriindert sich das Bild
sofort! Die franzosischmm Formen erweisen sich als
gar za stark ins Rumérische ,{bersetzt*. sie sind zur
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Karikatur geworden. Die Unterschiede zwischen Ruminien
und einem zivilisierten Staate erscheinen dann im ihrer
riegenhaften Griese und der wahre Kulturzustand des
Rumiinenlandes in seiner ganzen Trostlesigkeit.

Der erste, der diesen grossen Unterschied zwischen
Inhalt und Form gesehen hat, war Herr J. L. Maioresecu,
der ,rumiinische Lessing® wie manihn in Ruménien nennt.
Ein heller Kopf und einer der gebildetsten Miinner Ruminiens,
bewies er in einer berihmt gebliebenen Artikelserie noch
in den Siebzigerjahren, wie diese leeren Formen in der Litera-
tur zur Bombastik, in der Geschichtsschreiberei zum licher-
lichen Chauvinismus und in der Politik zum moralischen
und Skonomischen Fallissement geworden sind. Natiirlich
wurde er von den literarischen und politischen Auf-
schneidern als Antipatriot, Atheist und Kosmopolit ver-
schrieen und Herr J. L. Maiorescu ist in diesem un-
gleichen Kempfe gegen ein ganzes Land unterlegen. An der
Seite seines alten Freundes und politischen Fithrers Herrn
P, P. Carp fiihrt er den Kampf noch heuate fort. Der alte
Grundgedanke seines politischen Wirkens hat jeizt eine
nens, aber wenig verinderte Modellierung erhalfen. Auf
dem Kongresse der Neu-Konservativen (Fiihrung: Carp)
der vor einigen Wochen in Bukarest abgehalten wurde,
wurde das Programm der Gruppe von Herrn B. Dela-
vrancea in den gefligelten Worten zusammengefasst:
In Ruminien muss eine Umwandlung des
nationalen Gewissens gesechaffenwerdenWie
wenig Anhénger dieses Programm bei den Wihlern ge-
funden hat, das konnte man bei den Gemeinderatswahlen
gehen. Die Carp'sche Partei erhiell eine licherliche
Stimmenzahl. Aber micht den Kampf der Herren
Carp und Maiorescu will ich hier schildern. Er soll
nur zum besseren Verstindnis der Verh#linisse in Ruménien
beitragen. Die rumiinische Politik ist dunkel wie eine
Sackgasse und doch hiingt von ihr das Leben won 220.000
unserer Stammesgenossen ab. Was diese, Umwandlung im
nationalen Gewissen® der Ruminen, von welcher allein
die Rettung des Landes nach der Meinung des Herrn
P, P. Carp abhin gt, ist, das wollen wir hier untersuchen.

Das Hauptiibel, unter welchem die ruminischen Juden
verkommen, ist Rumiiniens Doppelexistenz. Einerseits das
offiziell e, liigenhafte, geschminkte Ruminien, andererseiis
das wahre, riickstindige, barbarische Ruminien. Von den
6 MillionenEinwohnern, mit welchen Ruménien in den geogra-
phisthen Lehrbiichern verzeichnet ist, gehéren nur ein paar
hunderttausend zudenen, die einen Kénig, Minister und Abge-
ordneten haben, der Rest, der grosse Restvon iiber 5Millionen
Leutensind , Européische Kaffern*, wiesie ein bekannter rumi-
nischer Schriftsteller, Herr J. Theodores cu, genannt
hat. Ausserhalb der Grenzem der rumiinischen Stidte lebt
ein anderes fremdes Volk mit anderen Sitten, anderen
Bediirfnissen und fast mit einer anderen Sprache. Die paar
tausend sind von 124 Abgeordneten im Abgeordnetenhause
vertraten,die5 Millionen Kaffern von 33 Abgeordneten unddies
nur theoretisch, denn der wvierte Wahlkérper, in welchem
die ruménischen Bauern indirekl wihlen, hért auf die Be-
fehle der Distriktsprifekten und gehéirt immer der zur Zeit
regierenden politischen Partei an, weshalb man ihn auch
Colegionl Mineciuna, der Scheinwahlkbrper, nennt.
In den Senat konnen sie nicht einmal pro forma, wie
in das Abgeordnetenhaus wihlen, Das Leben, welches diese
Bauern fiihren, ist in der ruménischen Literatur ausfihrlich
beschrieben. Ea ist, mit wenigen Ausnahmen, ein wahres
Sklavenleben. Nach dem Unabhingigkeitskriege haben sie
von ijhren Autokraten nichts bekommen. Und der Um-
stand, dass sie Rumiénen sind, triigt nicht zur Milderung
ihrer Lage bei. Auch sind diese Autokraten nicht immer
Ruménen. Echte rumiinische Bojarenfamilien sind sehr
wenige und diese nicht ganz blutrein, die meisten unter
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den Schreiruminen. sind Griechen, dann, Bulguren und .

Armenier, Es 'wird vielleicht iiberraschen, aber-in Ruminien
teilt man die politischen Parteien nach der Abstammung
ihrer Mitglieder ein. So z. B. ist die liberale Pariei des
Herrn Stourdza ,die Partei der dicknackigen Bulgaren
und der spitznasigen Griechen® (Eminescu), die konser-
vative Partei, ,die der reinen ..., Griechen® und die
C arp'sche Gruppe ,die Partei der Armenier®. Ruminen
in diesen Parteien sind nur die Fihrer und das nicht immer,
In den Volksliedern kommen die Ciocoi (der Volksname
fiir Bojaren) immer ale Griechen, als Fremde vor, die das
arme ruméanische Volk ausbeuten und die den Kampf gegen

die Cioecoi fihren, die Haiduki werden in den Volks- .

liedern als Nationalhelden besungen. Ihrerseits betrachten
die offiziellen Ruminen die Bauern als ihre gefihrlichsten
Feinde. Jeder Versuch zur Aufklirung der Bauernmasse

wird mit Unwillen betrachtet. Die Aufklrer, die sich in :

die Dorfer wagen, werden in Schikaneprozesse verwickelf,
wie der arme Lehrer Fikoinescu, der in einem solchen
Prozesse zu einem Jahre Kerker verurteilt worden ist

Andere als offizidse Zeitungen werden in die Dérfer
nicht hineingelassen. Bei einer Hausdurchsuchung in einem
Hause wurde die rumiénische Konstitution (Verfassung) als
verbotenes Buch konfisziert und ein ruménischer Staats-
mann sagte einmal: ,Wir miissen die Bauern immer gut
bewachen, denn diese kénnen uns eines schinen Tages
unsere ganze Zivilisation zerstéren.* Wie sich die Regie-
rungen gegen die Bauern verhalten, geht schon daraus

hervor, dass Rumiinien den gréssten Perzentsatz der An- .

alphabeten in Europa aufweist. Nach den letzten Statistiken
sind in Huminien 95", Analphabeten; mehr als iiberall
anderswo in Europa, Bulgarien und Russland mitgerechnet.
Die 500,000, die in Rum#nien schreiben und lesen kénnen,
sind das Konigreich Ruminien, das Handel und Industrie,
Krieg, Wissenschaft und Judenverfolgungen treibt, Die
politischen Parteien Rumiiniens, sagt der schon zitierte
Schrifisteller Herr J. Theo d or e scu, reduzieren sich auf
#0—350 Familien, 20 davon bilden die liberale Partei, 20 die
konservative und 10 die C ar p'sche Gruppe.*) Die Mitglieder
dieser Familien und ihre eniferntesten Verwandten und
Protegés bilden dis ruminischen Ministerien, fiillen die
Tuminischen Abgeordnetenhifiuser ete., je nachdem die eine
oder die andere Partei am Ruder ist. Und es ist bekannt,
dass in Rumiinien zweierlei Beamte existieren: angestellte
und oppositionelle, die letzteren nur ihre Judensteuer ein-
kassierend, wihrend die ersten auch ein Staatsgehalt haben.
Aus diesem ruminischen System ergibt sich die andere
ruménische Praxis: die des allgemeinen Wechsels in
der Administration bei einem Ministerwechsel. Das neue
Ministerium bringt sich seine Beamten mit, ja selbst seine
Wachminner und Kopisten.

® * ®

Auf diese sozialen Verhiltnisse ist das Gewand des
modernen Kopstitutionalismus aufgehiéingt. Im Namen dieses
»Volkes® spricht und handelt Herr Stourdza und diescs
Ruminien ist es, das das Leben der Juden in dem oberen
Donauland unméglich macht. Es ist kennzeichnend, dass
man niemals von einem Bauernaufstand gegen die Juden
gehort hat, Aber von blutigen Aufstinden gegen die christ-
lichen Grossgrundbesitzer sprechen die Zeitungen alljéhrlich.
Noch mehr, wihrend der Judenheizereien in den Stiidten
in den Sechzigerjahren, suchten die Juden in den Bauern-
bordei (Bauvern-Erdwohnungen) Schutz. Den Bauern
wurden infolgedessen das Judenbeherbergen unter Ans
drohung einer Geldstrafe wverboten (M. A. Canini) In

*} Die C ar p'sche Gruppe kaan deshalb ein Ministerium
nicht allein & en und muss sich immer mit einer der
genannten Parieien koalieren.
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seinem Buche ,La vérité sur la question lm'n.éhh en
Roumanie® teilt Herr M. A. Canini, die .I'udenveri’olgel'
in folgende Gruppen:

1. Die Advokaten.

2, Die Beamten.

3. Die Politiker von Beruf,

4. Die vom Siaate angestellten Aerzte.

b, Die Offiziers, Lehrer ete.

6. Die grossen christlichen Geschéftsminner.

7. Die Staatsgiiterpichter.

8. Die christlichen Dorfschenkeninhaber.

9. Die christlichen Handwerler.

10. Alle die Strohminner, die aus einer schlechten
Lage der Juden, durch Hergeben ihres Namens, vom Juden
leben.

Die meisten davon, wie die Advokaten, Offiziere,
Aerzte etc. aus Furcht vor der Judemkonkurrenz; die
Politiker und Beamten, weil sie die Judensteuer einzu-
biissen fiirchten. Wie man sieht, ist auf dieser Liste das
ganze gegetzgebende Rumiinien aufgetragem. Der einzige,
der da fehlt, ist das rum#nische Volk, aber das bedeutet
nichts in Rumé#nien. So erklirt es sich, warum es unmog-
lich ist, dass die Juden jemals eingebiirgert werden. Von
selbst werden die P. T. Rum#énen niemals den Juden die
Rechte geben, denn es hiesse auf die 320.000 Sklaven judi-
scher Nationalitit freiwillig verzichtén. Von aussen kann
man sie erstens nicht zwingen; wie ein ruminisches Blatt
sehr richtig bemerkt hat, ,Krieg wird man uns wegen der
rumiinischen Juden nicht erkliren,* und was die Politik
betrifft, in dieser sind die Ruminen Europa iiberlegen. Mit
Liigen nach aussen und Drohungen oder Versprechungen
nach innen wird es sich immer noch auskommen lassen.
Die Hoffoung, die einige auf eine Besserung der Lage der
Juden in Rumiinien haben, ist deshalb, wenn nicht eine
Ausrede, eine Illusion. Th_o mas Moll

Jiidische Splitter.

Bei einer vulkanischen Eruption sind Lavamassen
oft in Enifernungen gefunden worden, iiber die man staunen
muss und die man nicht fiir m&glich gehalten hiitte. Einer
solchen Eruption glich die Vernichtung des Landes der Juden
und Splitter derselben gerieten in die entferntesten Gegenden
der Erde. Dass in China seit fast zweitausend Jahren
Juden angesiedelt sind, ist eine unbesirittens Tatsache, In
Sidchina und Siam sind heute noch Juden anzuireffen,
deren Ahnen nach der Ueberlieferung aus der babylonischen
Gefangenschaft hierhergekommen. Dass Juden auch in
Nordchina leben, ist ebenfalls lange bekannt. Bereits im
Anfange des 17. Jahrhunderts erwibhnt der in Peking titige
Jesuit Ricei, dass in Khai-fung-fu, der altem Hauptstadi
Honans, die Juden eine Synagoge besitzen.

Im Jahre 1618 wurden diese Juden von Alien, dem
Nachfolger Riccis besucht. Wie diese Juden nach China
kamen, ist keineswegs sichergestellt; einzelne datieren sie
sogar bis in die Zeit der Tschin-Dynastie zuriick, die 249
vor unserer Zeiirechnung erlosch. Wihrend der Herrschaft
der Han-Dynastie sollen sie, teils aus eigemem Antriebe,
teils eingeladen von den frilher in China angesiedelten
Juden, aus Parthien dorthin ausgewandert sein. Ihre Sprache
beweist, dass sie iiber Persien nach China kamen, denn bis
in die Gegenwart haben sich persische Worter und Redens-
arten bei ihnen erhalten. Der Missionér James Finn, der
dis Judenanfanga der Vierzigerjahre des vorigen Jahrhunderts
in Khai-fung besuchte, sucht nachzuweisen, dass sie picht
von den zehn israelitischen Stdmmen, sondern vom Stamme
Juda seien. Er folgert dies namentlich daraus, dass in ihren
Schriften von Esra, dem zweiten Geseizgeber, die Rede ist,
dase gie das Buch Esther besitzen und die seleucidische
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